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YQucmsak /1. O.
KuiBcpkuit HanioHaneHUH yHiBepcuTeT iMeHi Tapaca llleBuenka

XYIOXKHIA MEPEKJIAJL 13 ®PAHKOMOBHMUX JIITEPATYP
B YKPAIHI Y JIAXPOHIYHOMY ACHEKTI:
IMPOBJIEMMU I IIEPCIIEKTHUBH

Y yiti cmammi mu npononyemo 021510 po36umxy Xy00CHb020 nepekaady 3 Qpanyy3vKoi Ha yKpa-
iHCbKY MOBY 8 YKpaiHi sk 3 meopemuunoi mouKu 30py, max i Ha NPAKmuyi, 3 ypaxy8anHsM COYioK)Tb-
mypHo2o Konmexcmy. Mu npeocmagiicmo 0CHOBHI emanu NOWUPeHHs QPaHKOMOSHOI timepamypu
VKPAIHCHKOI MOB010 6i0 19 cmonimms 00 cb0200eHH s, 30CepeddiCyodU Y8azy Ha npobremax, cyyac-
HOMY CMaHi ma nepcnekmueax GpanKo-yKpaiHCoKux 3aEMut 3a 00NOM02010 nepekiady, 3 ypaxy-
BAHMAM COYIOKYILIMYPHO2O KOHMEKCHY Ul HAYIEMBOPHOI POl XYO0IUCHLO20 NEPEKNAOy Oisl PO3GUMNKY
VKPAIHCHKO20 KPACHO20 RUCbMEHCMBA U KAACUUHOT (inono2iuHol nid20mosKu Y GIMYUSHAHUX 3AKLA-
Odax suwjoi ocgimu. Jlani mu 062080poEMO MeHOeHYIl CYyYaACHO20 Nepexiado3Hascmea ma ocoomnu-
60CMI 11020 GUKAAOAHHA Y 8UWIL 0C8ImMi 8 YKpaini, posenadarouu 1o2o y 38'a3Ky 3 cumyayieio y ¢ppan-
Komoenomy Koumexcmi. IIpogedenns 8iOnogiOHO20 KOMRAPAMUBHO20 AHANIZY 3ACEI0UyE nompeody
iHmMe2poeano2o nioxody 00 MmeopemudHUX MIHCOUCYUNTTHAPHUX CTTYOTll i3 2epMEHeBMUUHOI0 OPIEH-
mayier, a Mmaxkoxc ypaxy8arts OIAXpOHIYHO20 Ui CUHXPOHIUHO20 YUHHUKIB ) 8UKAAOAHHI NepeKia-
Odosnasuux oucyuniin. Hacamkineysb, Mu npedcmasisieMo pe3yibmamu Haulo2o 00c8idy nid2omosKu
nepexaiaoayis xy0oxcuvoi aimepamypu 6 Kuiecokomy nayionanvnomy yuisepcumemi imeni Tapaca
Llleguenxa ma nepcnexmugu po3gumKy Xy00XiCHb020 nepekady 3 panyyswvkoi 6 Yrpaiui, 3okpema
HA2ONOWLYI04Y HA NPAKMUYHIT Ni020mosyi 3000y8auie 8uuoi oceimu 6 cnisnpayi 3 Kiowosumu pooo-
mooasysamu, 3apyOidcHUMU OUNIOMAMUYHUMU YCINAHOBAMY, GIOOMUMU NUCLMEHHUKAMU-NEPEKIa-
dauamu, npeOCMAaBHUKAMU PAXOBUX 2POMAOCLKUX op2aHizayii Ha Kwimanm Acoyiayii euxiaoayis
dpanyysvroi mosu Yrpainu ma 3apyoiscnumu napmuepamu. IlepcnekmusHum UOAcmuvcs NOOAb-
WUl IPYHMOBHULL AHANI3 Nepcnekmus inmezpayii hpaHKOMOBHO20 i YKPAIHCHKO20 NEPEKIAOAYbKOZO
00C8i0y 0J15 WUPUIOT KOMYHIKAYIT 1l YCNIWHILO20 ONAHYBAHHA NEPEKIA003ZHABUUX OUCYUNITIH.

Knrouosi cnosa: nepexnadosnascmeo, icmopis nepexnady, Qpamko-yKpaincoki aimepamypui
83AEMUHU, cemiocghepa, XYO0IiCHIl nepexao.

IMocranoBka mnpodsemMu. XymoxKHIN mepeka
B YKpaiHi 3aBKIU BiJlirpaBaB BayKIMBY POJb V QyHK-
IIOHYBaHHI YKpPaiHCBKOTO KYJIBTYPHOTO JXMTTS, BOI-
HOYAC CIPUAIOYM 3B'SI3KaM MiX (DPaHKOMOBHUMH
KyJIbTYpaMH Ta JITEPaTypPHUM JKUTTSAM KpaiHu, siKa
pyxaeTbes B OiK €BpOIEHCHKOI epeieKTHBH. | Ko
icTOpuYHI 3B'13KM M PpaHIII€I0 Ta PI3SHUMH JAepKa-
BaMH, IO iICHYBAJIM Ha TEPHUTOPil cydacHOl YKpaiHu
PO3BUBAINCS TPOTATOM 0ararb0X CTONITH, BiJIHO-
CHHM per translationem HOBHOIO MipOIO PO3TOPHY-
mucst Ha modatky XIX cromitrs. Came B 1€ vac
XyAOXKHIHM mepeknan Bifirpas 3HauHy PoJib Y PO3BU-
TKy JITepaTypH YKpaiHCHKOIO MOBOIO, siKa, He3Ba-
JKaloud Ha OOMEXXYBaJbHI 3aXOIU IAPCHKOTO YPSITY
(154 yxa3u, cripsMOBaHI Ha 3HUIIEHHS «MaJOPOCii-
CBKOI TOBIpKHM») Ta MacoBi pempecii IpoTH Halio-
HAJILHOI iHTeNireHuii 3 00Ky paasHCBKOTO PEKUMY,
3yMiia 3100yTH MixxHapojHe Bu3HaHHS. [licis pos-
naxy CPCP y 1991 pomi XymoxkHil Tiepekian B YKpa-
iHI TPOIOBKHB PO3BUBATHCS, 30araTHUBIINCEH IIepe-
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KIaJalbKUM{ JOCHI/UKEHHSIMM Ta BHKJIAJALbKUM
JIOCB1IOM 0araTthb0X HayKOBIIIB.

AHaJi3 ocTaHHiX AocaimKeHb i myOsaikaniii.
B ykpaincekiii inonoriuniii Hayni icCHye HHU3Ka LiH-
HUX PO3BIAOK 13 icTOpii (paHKO-yKpaiHCBKUX JiTe-
paTypHUX B3a€EMHUH, SIKi, IONPABIa, CTOCYHOTHCS
OKpeMHX IpoOJsieM, 10 TOTO K, y HUX aBTOpHU Iepe-
JTyCiM 30CepeIKYIOTHCS Ha TIaXpOHIIHOMY PO3IJISIL,
TOA1 SIK Cy4acHHUH CTaH JiTepaTypHOro mpouecy ado
iIrHOpy€eThes, abo 3ragyerhes modikHO [1; 3; 4; 5].
VY momnepeaHix po3BiKax MU 3yMUHSIIUCS Ha PO3TISAL
npoOiieM JiaXpoHIYHOTO aCHeKTy MONIMPEHHS [Is-
XOM XYIOXKHBOTO TIEpeKIIay YKpaiHCHKOI JiTepaTypu
y ¢ppaHkOMOBHHX KpaiHax [7; 8; 15; 16; 17], HaromicTb
3BOPOTHIM LUISX BUMAarae NETajbHILIOr0 PO3IISLIY.

IocTanoBka 3aBaanHHsA. Y IIiii CTarTi MU CIPO-
OyeMO MOMITUTHCS JOCBIIOM HiJATOTOBKH CTYIEHTIB
3 XYIOXXKHBOTO Tepekyaay Ha Kadenpi poMaHCHKOL
(hinozorii KnuiBcbkoro HaIioHAIFHOTO YHIBEPCHUTETY
imeni Tapaca IlleBueHka, PO3MISHYBIUM CHAIIIUHY
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HaIlUX MONEePEeIHNKIB, CYYaCHUH CTaH YKpaiHCHKOTO
MEePeKIaJO3HABCTBA TMOPIBHIHO 3 (HPaHKOMOBHUMH
JIOCIII/DKEHHSAMHU Ta OKPECIIMBIIN TEPCICKTUBHU 1€l
TUCITUTIIIHT Ha MEXi (DUTOJIOTIYHUX HAyK.

Buxianx ocHoBHOro marepiamay. 3BiCHO, MH He
OyaeMo 3arIHOIOBaTUCS B iCTOPiFO (Xail i KOPOTKY)
(paHKOMOBHOI JiTeparypu B YKpaiHi, sika 3aCIIyroBye
Ha oKkpeMe fociimkeHHs (0ibmiorpadist ykpaiHCBKOTO
nepexiany XX cromirts Tapaca Illmirepa nHamiuye
4710 TBOpIB!), aJI€ OKPECITMMO TEHICHITI1, III0 XapaKTe-
PU3YIOTH 1l OCHOBHI eTamu. Y CBOil IPYHTOBHIH mpaiti
npo (panko-yKkpaiHChKi KynbsTypHi B3aemunu O. Ipa-
HEHKO 3a3Haya€, M0 COLIAIBHO-TIONITHYHI YMOBH
[APCHKOTO PEKUMY YHEMOKIIMBIIIOBAIN PETYISPHI
XyIOKHI TIepekyau 3 GpaHIy3bKkol MOBH, X04a TpO-
BiJTHI YKpaiHCHKI MUChMEHHUKH (Taki sk [ puropiit Cxo-
Bopona, Tapac IlleBuenxko, [Ban Heuyii-JIeBuipkuii un
Mapko BoB4ok) umranu i miHyBasu (QpaHKOMOBHHX
aBTOPIB, IPO IO CBiAYATh IXHI 3aIIMCHUKU Ta TBOPH,
B SKHX 3HAaXOAMMO BiIYYTHY IHTEpPTEKCTYaIbHICTh
010 JITEPaTypPHUX TEKCTIB (DPaHILy3bKOIO MOBOIO.

B EmcrroMy ykaszi 1876 poxy map He e 3a00-
POHHB TIEpeKIaau YKpaiHCBKOIO MOBOIO, ajie W «He
JI03BOJISIB YKPATHCHKHUX BHUCTaB 1 KOHLEPTIB, a MOMY-
JISIPHI TiCHI MEPeNnucyBaid y (paHIly3bKOMY Iepe-
kinaai» [11, c. 103]. g uurara po3kpuBae Kiimar,
IO XapaKTepu3yBaB JITEpaTypHe JKUTTA B YKpa-
fHI T pOCIHCHPKMM MaHyBaHHAM y TOH dYac, KOJIH
ONIMH i3 HaWOUTBIIMX MOIMYASPU3ATOPIB (DpaHITy3b-
koi moe3ii, [laBno I'paboBchkuii, 3arunyB y Cubipy.
B ABcrpo-YropiuHi crioctepiraiocs MOKBaBICHHS
KYJBTYPHOTO JKHTTS: JisUIbHICTH HaykoBoro ToBa-
puctBa iMmeHi llleBuenka, xypuany «JliTepaTypHo-
HAayKOBHH BICHMK» Ta TaKMX NHMCbBMEHHHUKIB, K [Ban
Opanxo (nepexnanad Eminst 3oms, Anarons Ppanca
ta Biktopa ['toro) ta Bacunb Ilypar (mepexnanayu
«[TicHi mpo Pomanmay) cripusiay MOMMPEHHIO 3HAKO-
BUX (hpaHKOMOBHHUX TEKCTiB. JIuIe micis peBomonii
1905 poky cuTyarisi TOKpamuiaacs 3 pPOCIHCHKOTO
ooky: Jlecs Ykpainka ta €BreH THMYEHKO BiIKpHIN
IOpamaryprito M. Merepmninka, a Bonogumup Camiii-
JIeHKO TepeksanaB Mombepa Ta bomapie. Crig min-
KPECIUTH, 10 Ha I[bOMY €TaIli PO3BUTKY XyI0KHHOTO
nepexyIaay B YKpaiHi mepeKiaf03HaBCcTBO e OOMEX-
yBaJIoCs JIITEPaTypHOIO KPUTHUKOIO Ta iCTOPIEIO JIiTe-
parypu: HaWMOMITHINII peleH3ii Ha Hepekiaau, sKi
3HAXOAMMO B TIPECi LHOTO MEPiONy, € OYATKOM CTHU-
JICTUYHOTO aHaNli3y MEepeKIaAeHOTO TEeKCTy, 3 Jes-
KAMH PO3AyMaMHU IPO iJI0CTUIIb, CTHIIb JITEpPaTypHOL
IIKOJIM Ta CTWIICTUYHI PETICTPH MOBH IEpEKIamy,
a TaKoXX PO MOBHY iHTEp(]epeHIiro.

Sxmio mo Ilepmioi cBiTOBOI BiliHU mepeKiIaan Bce
me Oynu CIOpauYHUMH, TO PAASHCHKUM PEXUM

1920-x pokiB 3amovaTKyBaB MacmTaOHI BWIaBHUYI
MIPOCKTH, TIOB'S3aHI 3 TIONITHKOIO «KOPEHI3aIliiy,
CIPSIMOBAHOIO Ha BHSBJIECHHS, a IOTIM 1 3HHUILEHHS
HAI[IOHAJBHHUX EeJIT CTATIHCHKHM pPeXuMoM. TBopwu
I ne Momnaccana y 10 tomax, 27 TomiB Emins 3oms,
7 tomiB AHaronst ®paHca — 1e JMIIe KilbKa MpH-
KJaJiB poOOTH, 3aIsIaHOBAaHO! YKpaiHCHKUMH iHTE-
JIEKTyaJlaMHd TIPOTSATOM NECSTHITTA. Taki MAChMEH-
HUKH, K Banep'sa [limMorunpHA#, 9yJOBUHA CTHITICT
npo3u (riepexnanu [enpBenis, Hinpo ta Bombrepa),
abo MaxkcuM Puibcbkuii, 3pa3skoBUIl Tepexnanaq
IOpamatuaHux TBopiB (Monbep, Kopaens, Pacina) Ta
(paHIily3bKOi Moe3ii, mparroBaB IIiY-0-IUTiY 3 TAKUMH
BUmaTHUMHU (inonoramu, sk Credan CaBueHKO
ta Onekcannp binenpkwii, ski posmodand poOOTY
HaJ «AHTOJIOTIEIO icTopii 3aXxigHOI JiTeparypu» Ta
«AHTOINOTI€I0 (PpaHIly3bKOi MOe3ii», 00MIBI 3 SKUX
TaK 1 3IMIIAINACS He3aBEePILICHUMH.

VkpaiHCbKa IEpeKafio3HaBYa Hayka pO3BUBa-
Jacsi: TepIINi YHIBEPCUTETCHKUH MiAPYIHUK 31 CTH-
JCTHYHUX JTOCITIHKEeHB ToTo Yacy « Teopis i mpakTuka
nepexinany» Onekcannpa DiHkess BHHULIOB IPyKOM
y 1929 poui, a Mukona 3epoB 3aljlaHyBaB OIS
icTopii epekIiany, MOYHHAIOUH 3 BUTLHUX TePepoOOK
mouatky 19 cromittsa. Macosi pernpecii 1930-x pokiB
MaJly ApaMaTHYHI HACIi KU AJIS T TePaTypPHOT O XKUTTS:
«HOpMali3alisy JiTeparypHoi MOBH 4epe3 IUIaHOBY
pycudikauito Oinble HE CHpHUsIA PO3BUTKY XyHTOXK-
HBOTO TIEPEKJIaNy, a i7ICOJIOTIYHA 3aIOJIiTU30BAHICTh
«COIIAMICTUYHOTO Peai3My» 3 TOYKH 30pYy CTHIIIO
CyTTE€BO OOMEXyBasia BHOIp aBTOPIB IJIS MEpPEKIamy.

Jlume B mepiof «BIUIMIW) IMOYAIU 3'SABISITUCS
nmociimkeHHs: Makcuma Punbcbkoro ta Onekcis Kyn-
J3i4a po iHTepQepeHLito MOB, a TAKOX CTYIi 3 icTO-
pii mepeknany ['puropis Kouypa ta Bikropa Kom-
tinoBa. JIBoroMmHuk Muxonu Tepemenka «Cy3ip'a
¢dpaniy3skoi moesiiy (1971) 3amumnraeTbes He Tepe-
BEpPLICHUM BHIAHHAM 1 JOHMHI, a BumaHHs PoHcapa
(1977), Emoapa (1975) ta Bepnena (1968) 3acBin-
YUK, [I0 KaiJaHu «COLIaTiCTHYHOIO peai3Mmy»
namanucsi. «Ilani Bomapi» B mepeknani Mukonu
Jlykama (1955) ta «MajeHpKAA TPHHI» Y Bia-
TBOpeHHI AHaroms Ilepemami 3anmummiad CBif CITif
Ha IIie mokomiHHA. LleHTpamizaris miteparypHOTO
*KUTTS B CIUII MMChbMEHHUKIB YKpaiHH Ta PO3BUTOK
pPOMaHCBKO1 (iyoNorii y BUINMX HaBYAIBHUX 3aKJia-
max 1 B ycranoBax AHYPCP ctumymioBanu po3Bu-
TOK TIepEKIag03HABCTBA. 3 IPYroro OOKY, COIIOKYITb-
TYpHUH KOHTEKCT OyB NAJIEKUM BiJ CIPUSTIUBOIO:
pycudikauis xygoxHix nepexianiB y 1970-x poxax
CYNPOBOMXKYBANacsi peNakUiifHOI [EH3ypol Ta
penpecisMu, sIKi BUKJTIOYaIIN TIepeKiaadiB-AHuCHICH-
TIiB 13 MUCTEL[LKOTO KHATTA.
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IMocTpansHcbkuid mepioq Mir OM 3maTHCs COpU-
ATIMBUM [UI1 PO3BUTKY XYOOKHBOTO II€pPEKIaay
3 ¢paHIy3bK0i B YKpaiHi, ane BiH BUSIBHB iHIII MPO-
onemu. KomyHicTHYHa IIeH3ypa 3HHKIA, aje eKo-
HOMIYHA Kpm3a 1990-X pokiB manacs B3HAKH: SKIIO
y 1988 pormi Hakmas *KypHaITy iHO3€MHOI JIiTepaTypu
«BcecBit» cranoBu 760 000 mpumipHHKiB, TO 10
2021 poky BiH ckopoTuBes a0 6 000; Benuki BUIAB-
HUIITBA HE MEPEXKMIN eKoHOMIUHOT iHstii; Harrio-
HaJbHA CIIIKA MICHbMEHHUKIB BTPaTHiIa POJIb aaMiHI-
cTparopa niteparyproro xutts; a HAHY Oinbie He
KOOp/AMHYE TPOEKTH 3 BHIAHHS KIACUYHUX TBOPIB.
Ha upomy i IToconserBo @panuii B Ykpaini uepes
nporpaMy MiATPUMKH mepeknaaiB  «CkoBopomay
(3acHoBaHy B 1992 polii) Cripusiio BUJABHUIITBAM: Ha
CHOTONHINTHIN JeHb 3'aBriocs moHaa 350 HaiMeHy-
BaHb. lls iHimiaTHBa Mpu3BeNa 10 3aCHYBaHHS Mpe-
Mii 3a HalKpaluii nepekiag poKy: cepell BUAATHUX
nepekianiB — noeHe BuaaHus emonei M. [Ipycra «Y
Mourykax BTpadeHoro uacy», «[aprantioa i [lanra-
rproenby @. Pabne y mepeknani Anarons [lepemans
abo «Bipmri Ta mposza» C. Mamiapme ta «Iloe3ii»
I1. Banepi y nepexnaai M. MockaneHka.

CyuyacHe pOMaHChKE MEpPEeKIaJO3HABCTBO CTaJIO
MDKJIUCIUILUTIHAPHOI — Tally33i0  (Quiosorii, 1110
00'eTHye KOHTPACTUBHY JIHIBICTHKY, CTHIIICTHKY,
TICUXOJIIHTBICTUKY, TEOPil0 KOMYHIKamii Ta KyIbTy-
pororifo, cepen iHmoro. Tapac Illmirep [4, c. 15]
cepen mpobieM, SKUMHU 3aiMaeThcs LI KOMIUIEKCHA
JUCIMILIIHA, HA3UBA€E KAHPOJIOTiI0, aKCIOJIOTiI0, 1CTO-
pito mepekiaay, CTHIIICTHKY, (pa3eoiorito, €CTETUKY,
ETHOIIIHTBiCTHKY, IUJAKTHKY Ta JIekcukorpadito. Leit
TIepEITiK JaJeKo He BUUYESPITHUHA 1 BIAIOBiIae BHU3HA-
YEHHIO  II€PEKJIaJI03HABCTBA,  3aIPOIIOHOBAHOMY
Antyanom bepmanom, a miznime Inec Oceki-/enpe
[14, c. 16]: «auckypcuBHE 1 KOHIENTyalbHEe 3HAHHS,
[I0 HaMaraeThCsl 3aBOIOBAaTH BIACHY HAYyKOBICTHY.
LI TUCKYpCUBHICTD TEpEKIIa03HABCTBA PO3BHHYTA
B HEMIOAaBHROMY nociimkenHi JKana-Pene JIsmmi-
pans [12], sskuil mpomOHye PO3MEKYBaTH IEpEKIa-
JO3HABCTBO 3 BHYTPIIIHBOIO MIKIUCIHILTIHAPHICTIO
(cIIpSIMOBAHICTIO Ha MpOIEC YUTAHHSI-IHTEpIpeTa-
i, a TOTIM MMOBTOPHOTO BUPaXXEHHS, IO TIOPOKYE
[ITHOBUN TEKCT Y TaKUX HIMPOKUX cdepax, K JiHT-
BicTHKa — (iocodis — MCUXONIOTIS — MOPIBHSILHE
JTepaTypoO3HABCTBO — KYIBTYpOJIOTiI — TyMaHi-
TapHi HAayKW) Bijl 30BHIMIHBOI MKAUCIUIIIHAPHOCTI
(mepeknan SK MOCHIAHULBKUI 1HCTPYMEHT, 30KpemMa
B JiHTBicTHII 4M Qinocodii). Okpemo ciin Bin3Ha-
YUTH PO3PHUB, IO BHHUK MIX aKaJEMIYHOIO IIepe-
KJIaI03HaBYOK0 HAYKOK 1 IPAKTHKOI XyHZOXKHBOTO
nepeKiIazy, sKka po3BUBajacs B Ha0araro MeHII CIpu-
ATIIMBUX YMOBaX, HI’)K TEOPETHYHI JOCIiKEHHS.
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Sk HACIIZIOK, OJTHIEFO 3 TOJIOBHUX CYCIUIBHUX MIPO-
OmeM B YKpaiHi 3alHIIA€THCS IMIATOTOBKA IEpeKIIa-
JladiB XyIOKHBOI JIiTeparypu: SKIIO 3a PajsSTHCHKUX
yaciB s ponb Hanexana Cekiii XyIoXKHBOTO Tepe-
kiany Crinkv NMCbMEHHHKIB, a TAKOX IpodeciiHuM
rpynam, mo (opMyBajHucs HABKOJIO BHJIABHHIITB,
JTEPaTypHUX KyPHAJIB Ta aKaACMIYHHUX KiJI, TO ITiJ
gac kpu3u 1990-x pokiB mi opranu abo TMPUITHHIIN
CBOE iCHyBaHHS, a00 IWCTAHIIOBAINCS BiJ CBOET
OCBITHBOI (QYHKUII, OCKUIBKH XYIOXHIH NepeKiaj
BTPaTHB CTaTyc CaMOCTIHHOI mpodecii, MOCTiiHO
BiguyBatoun Opak QinaHcyBaHHs. [IpoTsrom Kinbkox
JMECATHIITh €0 TiSUTBHICTIO 3alMaliiCs PaasTHCHKI
mepeKyamaadi, siki, yCBIAOMITIOIOYH CBOIO POJIb Y Bill-
POKEHH] YKPaiHCHKOTO JIITEPaTypPHOTO XKHTTS, a 33
HUMH 1 HEYUCIICHHI €HTY31aCTH 3 HACTYIHHX IOKO-
JiHb, MPUCBIUYBaHU ceOe epeKiagalbKii cupasi 6e3
HayiexkHoi BuHaropoau. OHaK i3 MOKpaIIeHHSIM eKO-
HOMIYHOI CHTyamii B KHIKKOBIM Taiy3i Ha MOYaTrKky
2010-x pokiB mpobaemMa miAroToBKH KBaTihikoBaHUX
XyJIOXKHIX IEpeKIIaaqiB cTaja IeAalli akTya bHIIIO0.

OxpecreHi BuILE MPoOIeMH CIOHYKaIOTh HaC Po3-
IISIHYTH BUKJIQIaHHSI XYI0’KHBOTO MepeKany B yKpa-
THCBKIM yHIBEPCHUTETCHKId Mporpami B €BpOIICH-
CHKOMY KOHTEKCTI, 30KpeMa y (ppaHKOMOBHOMY CBITI.
Xoua [laniens XKine cripaBeyuBO 3a3Havae, Mo Mix
TEOPETUKAMH 1 IPAKTHUKAMU TIEPEKIIaay BCE LIE iCHYE
NeBHA HaNpyra, BiH 3ayBaXKy€, 0 BOHH IOCTIHHO
30MMKyIOTECS [9, C. 262]. @pancya Pactee pospizuse
«TPaKTUYHY 1 JUIAKTHYHY» TEUil0, sIKa «IparHe rnepe-
paxyBaTH IpOIeAypPH» TEePeKIIay, i, 3 Ipyroro OOKY,
«xputn4Hy 1 Qinocodebky Tedito» [6, c. 149], ska
arenroe 10 GioJ0riyHOi repMEHEBTUKH (IIPEACTaBIIe-
Hoi AHTyanoMm bepmanom i Aupi Memonnikom). Criz
3a3HAYMTH, 110 IeH MO € JIUIIE MO3IPHUM 1 TIOTpe-
Oye cunre3y: Jlopenc Benyrti [18, ¢. 390] cnpasen-
JUBO TIPOTIOHY€ BHBYATH OCHOBHI TEOpii Mmepexiary
y 3B'SI3KYy 3 COLIAJLHUM 1 KYIBTYPHHM KOHTEKCTOM.

Po3pobnsitoun MaricTepcbKy mporpamy 3 poMmaH-
cpKoi (inonorii B KuiBcbkoMy HalliOHaNBHOMY YHi-
BepcuTeti iMeHi Tapaca llleBuenka, Mu obpanu nep-
CHIEKTHBY, IIIO TPYHTYETHCS HA TUX CAMUX TPUHIUIIAX:
3aralbHUNA Kypc Tepekiaay (3 BUKIAJIEHHSIM OCHO-
BHUX €TalliB, HAaBaXJIMBIMIUX TEOpid 1 TepcoHaii
y CBiTi IepeKIIaay, HAaBaXUIMBIIIMX METO/IB aHAJIi3Yy,
HAWMOIMPEHIINX TPOLEAYP) CYIPOBOKYETHCS CIIe-
11iaJ1i30BaHUMH KypCaMU: >KaHPOBOIO TEOPIEIO Tepe-
KJIaay 1 BIIACHE XYIOXKHIM TIEPEKIIaIoM, IO BUCBIT-
JIIO€ 0COOIMBOCTI TIEpeKIIay B PI3HUX KpaiHax CBITY.

Hawm 31aeThest, 110 BUKIaAaHHS XYIOKHBOTO Iepe-
KJIQJly Ma€ BIJMOBIJIaTH HA Ti cami TEOPETHYHI Ta
NpaKTHYHI BUKIUKH. KOpoTKHii Orisiy OCHOBHUX eTa-
B PO3BUTKY YKPaTHCHKOTO MEPEKIaJ03HABCTBA CTO-



Pomancbki Ta repmaHCbKi MOBU

COBHO ()paHKOMOBHOI JiTepaTypH, KM MH IIOHHO
OKpEeCIWIH, TOKa3ye, IO iCTOpis Mepekiamy, Horo
COLIIOKYJIBTYpHHI KOHTEKCT, POJIb Y «30aradeHHi npu-
iimatouoi moBm» [19], 1 HaBITH y 30epe’keHHI MOBH,
SIKIH 3arpoKy€e KOJIOHI3aIlisl — BCE 1€ CIPHSIE MiATo-
TOBIIi MUCEMEHHUKIB-TIEPEKIIaaviB, AKi, YCBIJOMIIFO-
104U CBOE MicCIle Y PO3BUTKY YKpaiHCHKOI JIiTeparypu
Ta MOMIKMPEHHI (PPaHKOMOBHHX KYIBTYp, MO3UIIOHY-
I0Th ce0e JIaxpOHIYHO CTOCOBHO KYJIBTYPHOI TpaIuiii
Ta CHHXPOHIYHO CTOCOBHO Cy4acHOTO CEMIOTHIHOTO
KoHTeKCTy. Hikomss ®pedirep ciymHo 3ayBakye, IO
came 3aBIsSIKM KOHTEKCTyami3auii mepekmagd AoJia-
I0Th «BaBUJIOHChKE MPOKIATTs» [ 10, ¢. 11] mpobiemu
MDKKYJIBTYPHOTO J1iajiory: Oijibllia M MEHIIa rapMo-
Hisl MIXK TEHIEHIISIMHU sourcier Ta cibliste, BimmoBigHi
METOIH AJIsl SIKOMOI'a MOBHIIIOI TEPMEHEBTUKU — II€
JIUIIIE AESKi 3 TUTaHb, 10 MOTPEOYIOTh BUPIIIICHHS.

I{ono mpakTUYHOTO ACHEKTY, IKUN I'PYHTYEThCS
Ha TOrHOIEHOMY BHBUEHHI HasBHHX IepeKIaaiB
Ta JITepaTypo3HaBUMX NEPeKIaAalbKUX CTYIIH,
XO0UEMO ITiIKPECITHUTH, 110 BAXKITHBOIO € TAKOXK PoOOTa
B MIOJILOBUX YMOBAax: MU 3aJly4a€MO J0 BHKJIAJaHHS
BH3HaHUX (PPAaHKOMOBHHX IepeKIIafadiB, OpraHizo-
BYEMO CEMiHapH 3 BHAABLSMHU, TUCbMEHHUKAMHU Ta
JiTepaTypHUMHU areHTamH, MiXKBY3iBCbKi KOHKYpPCH
y MapTHEPCTBI 3 Acoliali€ro BUKIAaaa4diB GpaHIly3b-
KOl MOBH B YKpaiHi Ta MOCOILCTBAMH (DPAHKOMOB-
HUX KpaiH, KOJIOKBIyMH 3 XyAOKHBOI'O IIEpeKIany Ta
Mixunaponuauii ¢pectuBans iMeri [puropis Kouypa,
AKHM LIOPOKY 30HMpae mepekianadiB yKpaiHCHKOT
JiTeparypu 3-3a Kopaony B Kuesi i Ipmeni. Lli mpo-
¢eciitHi Ta MUCTEIbKI OOMIHH J0MOMAararTh PO3BHU-
BaTH HEOOXIiHI HABUYKH Ta CIPHUIIOTH 0ararocro-
POHHI criBmparii.

BucHoBku. JlocnipkeHHsI CHAAIUHA  XYTOXK-
HBOTO NIepeKIIay 3 GpaHIly3bKOi MOBH Ha YKPaiHCHKY
MOKasye, Mo Xo4a JIiTepaTypHi 3B'sI3ku 3 hpaHKOMOB-
HUMH KpaiHaMH TPHUBAIOTh CTOJITTAMH, MIXKYJIb-
TypHa KOMyHikamis per translationem akTuBi3yBa-
nacst HanpuKiHIi XIX CTOMITTS 1 BIITOAI IPOIOBKYE
po3BuBarucs. Benuki conianeHi BUnpoOyBaHHS, SKi
JIOBEJIOCS] TIEPEKUTH YKPATHCBKINA JiTeparypi Mix
Branot Pociiickkoi Ta ABCTpPO-YropchKoi IMITEpii,
a MOTIM PaAsHCHKOI BIaAW, HE CTAIM Ha 3aBaji UM
0araTtoBiKOBHMM 3B'sI3KaM: Xy[JOKHI MepekiIanu 3 ppaH-
IIy3bKOi, HOCIi €BpOIEHChKOi aKCioorii, 1 ChbOroaH1
30arauyloTh KyJabTYpy HesajexHoi Ykpainu. Kyib-
TypHa Kpm3a 1990-x pokiB o3HaMeHyBaja po3maj
PalsHCBKOI CHCTEMHM SIK Y BUKJIAIaHHI IEePeKIIano3-
HaBCTBA, TaK 1 B MPAKTHLI XYIOXXHbOTO IMEpeKIamy:
nepen HAayKOBLSIMH Ta YYaCHHUKAMHU KyJIBTYpHOTO
JKUTTS TIOCTAJTN HOB1 BUKITMKH.

3 apyroro OOKy, aHalli3 YKpaiHCBKHX XYIOXKHIX
epeKyIaaiB PpaHIy3bK0I0 MOBOIO CTIOHYKAE 3BEPHYTH
yBary Ha HeoOXiTHICTh TICHIIIOT CITiBITpaIli MiXK KyJb-
TypHUMH IHCTHTYIISIMH, YHIBEPCUTETCHKUMU JIOCIi-
HUKaMH, YKPaiHCHbKHMHU Ta 1HO3€MHUMH (pPaHKOMOB-
HUMH TepeKiagadamMu, OCOOJWBO CTYyICHTaMH, SKi
BHBYAIOTh XYJIOXHIN Tepexnan. MikaucuuiuiiHapHi
JOCTIMKEHHS] 3HaYyHO PO3LIMPIOIOTh HABYAIbHUI
MOTEHLIaJI MOJIOAMX ITePEKIIaiadiB, CIiBIIpaLs 3 napT-
HEpaMH 332 MEXaMH YHIBEPCHUTETY IiJIBHUILY€E IIAHCH
Ha TpaleBlallTyBaHHs, a MDKHApPOIHA KOMYHIKalis
€ KIIFOYOBUM (DaKTOPOM YCIiXy MepekiaaibKux mpo-
ekTiB. TakuM unHOM, XyI0XKHIH epexiaz 3 Gpaniry3b-
KOl B YKpaiHi BiIKpHBA€ HOBI MIEPCIIEKTHBH B KOHTEK-
CTi BCTymy Hamioi kpainu o €Bporeiickkoro Corosy
1 BUMarae MmoAajgbIiuX MEPCHEKTUBHUX IOCHTiHKEHb.
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Chystiak D. O. LITERARY TRANSLATION FROM FRECNH-SPEAKING LITERATURES
IN UKRAINE IN DIACHRONY: PROBLEMS AND PERSPECTIVES

In this article, we offer an overview of the development of literary translation from French into Ukrainian in
Ukraine, both from a theoretical point of view and in practice, taking into account the socio-cultural context. We
present the main stages of the dissemination of French-language literature into Ukrainian from the 19th century
to the present, focusing on the problems, current state and prospects of French-Ukrainian relations through
translation, taking into account the socio-cultural context and the nation-building role of literary translation
for the development of Ukrainian fiction and classical philological training in Ukrainian higher education
institutions. Next, we discuss the trends in modern translation studies and the peculiarities of its teaching
in higher education in Ukraine, considering it in relation to the situation in the French-speaking context.
The comparative analysis demonstrates the need for an integrated approach to theoretical interdisciplinary
studies with a hermeneutic orientation, as well as the consideration of diachronic and synchronic factors
in the teaching of translation studies. Finally, we present the results of our experience of training literary
translators at Taras Shevchenko National University of Kyiv and the prospects for the development of literary
translation from French in Ukraine, in particular, emphasizing the practical training of higher education
students in cooperation with key employers, foreign diplomatic institutions, famous translators, representatives
of professional NGOs such as the Association of Teachers of French of Ukraine and foreign partners. Further
in-depth analysis of the prospects of integrating French and Ukrainian translation experience for broader
communication and more successful mastering of translation studies seems promising.

Key words: translation studies, history of translation, French-Ukrainian literary relations, semiosphere,
literary translation.
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